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B rPeNzES TiMEA

Fava lenni

lombkorondmban két madar csipog
torzsembdl noéttek ki mint két ag
nem szomjithozom és nem éhezem
midta kiriigyeztek

s6t midta megfogantak
gondolatban, széban, cselekedetben
miodta szivem alol

két pottom riigy

a fény felé tort

és beragyogta fénytelen napjaim

azota mi egykor szétesett
Osszeallt ismét

két egyre terebélyesedd ag

a helyére tette mindazt

mi a kezdetek kezdetén egész volt
sOt

még teljesebb lett a vilag

Gyaszbol

elsirattam mindenkit hogy életre kelhessetek
szamuiiztem ropke pillanatokra a gyaszt
hosszu és rogos volt az ut

de a gyiimolcsok latvanya mindent feledtet

azota gurgulazas és zenéld korforgo
folyton ismétlédd hangja

szivet bizsergeté monotdnia

tolti meg élettel a lakast




Jegyzetek

bériikre jegyzetelem almaim

mint irkalapokra

hogy aztdn minden fiirdetés utan
lesikaljam réluk és

tiszta testiikre éjszaka kiiilhessenek
a sajat almaik

Novekves

a folyton evd és alvo csecsemdk

néhany ropke honap alatt

mocorgo rugkapalo felkonyokold forgd maszo

a lakast keresztiil-kasul felfedezd csibészek lettek
kortyolgatom a szemeikben gyil6

gyongyozo oromet

mikozben szemem sarkaban gyiilekeznek

az Orom sziilte rancok

Angyalszarnyak

csecsemdalome-illatban
csend mélyében

nd nagyra éjszaka
riigyez6 angyalszarnyatok

Pénzes Timea (Ersekujvar, 1976) kolts, prozaird és mifordito, jelenleg Budapesten él. Az ELTE-n vég-
zett, ott is doktordlt. Eddig &t forditdskotete és kilenc sajét konyve (Vetkdzés avagy Beismeré vallomds,
Egy férfi— Aférfi, Rezdlilések, Madagaszkdri napld, Mesél a malt, Dramdk, Namibia sivatagjai és szavanndi,
Jégorszdg, Kavicsok) jelent meg. Szépirodalmat fordit német, szlovak és cseh nyelvbdl. Irodalmi és for-
ditéi 6szténdijai tdbbek kdzt: Literdrny Fond, Literarisches Colloquium Berlin, Székely Janos dramairdi
6sztondfj, Nemzeti Kulturdlis Alap alkotéi 6sztondij.
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